
Supplementary Grammar p. 28

E. Proper Names

--the best rule is to transliterate, not translate

--and be careful with exegetic etymoloty but do not avoid what the
Scripture may emphasize

--and, although it may not sound scholarly, I urge spotting them in
the English Bible and noting where they are...particularly if you
are in an historical section.

F. Some Practice Forms. Just for fun

Parse the following and note the ideas suggested..

-- fl
.'
J 'i fl fl the definite article and the plural ending- -

give it away.

-- observe the sufformative

-- Ti - " ˆ note the long vowel and remember

-- to identify the preposition is the key

-- the dagesh in the caph and the holem are
, very suggestive

note the second radical vowel

and check the sufformative

note how the beth is used

-- 'fl' a noun but if you can see the verbal root you
I ' I should have a good idea as to what it means.
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